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1. UVOD

1.2. VYSVETLENIE POUZITYCH SYMBOLOV

TATO POUZIVATELSKA PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE.
STAROSTLIVO SI JU PRECITAJTE A ULOZTE JU NA BEZPECNE MIESTO.

Tato prirucka povodne vznikla v anglictine a nasledne bola prelozena do
dalsich vhodnych jazykov.

Tato pouzivatelska prirucka je uréend Specialne pre bicykel Diverge E5
(dalej oznacovany len ako ..bicykel”) a mali by ste si ju preditat po preditani
prirucky vlastnika bicykla Specialized (Specialized Bicycle Owner’s
Manual, dalej len ,.priru¢ka vlastnika“). Obsahuje délezité bezpecnostné,
prevadzkové a technické informacie, ktoré by ste si mali precitat pred
prvou jazdou a uschovat ich na neskorsie pouZzitie.

Ak prirucku vlastnika nemate k dispozicii, mozZete si ju bezplatne stiahnut
z webovej lokality www.specialized.com alebo ju moZzete ziskat od
najblizSieho autorizovaného predajcu produktov Specialized, pripadne od
timu zakaznickej podpory Rider Care spolocnosti Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa mézu bez upozornenia
zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie najdete na lokalite
www.specialized.com.

K dispozicii mozu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti, vykonu
a servisu pre konkrétne komponenty, ako st odpruzenie alebo pedale
na bicykli, alebo pre prislusenstvo, ako su prilby alebo svetla. Uistite
sa, Ze vam autorizovany predajca produktov Specialized poskytol vSetku
literatdru od vyrobcu, ktora bola sucastou dodavky vasho bicykla

alebo prislusenstva. V pripade rozdielu medzi pokynmi v tejto prirucke
a informéaciami od vyrobcu komponentov sa obréatte na autorizovaného
predajcu produktov Specialized.

1.1. ZARUKA

Pri ¢itani tejto pouzivatelskej prirucky si mézete vSimnut rozne symboly
a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie:

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje potencialne
nebezpednd situdciu, ktora méze mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani informuju o tom, Ze , hrozi
strata kontroly nad bicyklom a nasledny pad”. KedZe kazdy pad sa
moze skoncit vaznym zranenim alebo smrtou, varovanie pred moznym
zranenim alebo smrtou nie je uvedené vzdy.

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpe¢nostného vystrazného symbolu

a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecn situaciu,
ktora moze mat za nasledok lahké alebo stredne tazké zranenie, ak jej
nezabranite, alebo sluzi ako vystraha pred nebezpecnymi postupmi.

e

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu
oznacuje situaciu, ktord moze mat za nasledok vazne poskodenie
bicykla alebo stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast dolezité informacie.

Technické tipy su uzitocné tipy a triky tykajuce sa montaze a pouZzitia.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné mazivo
podla nakresu.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné lepidlo
na zavity podla nakresu.

Riadte sa podmienkami zaruky, ktoré ste v pisomnej podobe dostali spolu
s bicyklom, alebo prejdite na lokalitu www.specialized.com. Informacie
mozete ziskat aj od autorizovaného predajcu produktov Specialized.

1

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitnu
montaznu pastu na karbon podla nakresu.

& Tento symbol oznaduje, Ze sa nema pouzit ZIADNE mazivo.




2. VSEOBECNE INFORMACIE

2.2. HMOTNOSTNE LIMITY

2.1. URCENIE

KATEGORIA 2
Jazda za
beznych

podmienok

Bicykle urcené na jazdu podla kategoérie 1 a navyse na
cestach vysypanych oblymi kamienkami a upravenych
prirodnych cestach s miernym sklonom, na ktorych
plaste nestracaju kontakt s povrchom.

TIETO BICYKLE SU URCENE na dlazdené cesty

a Strkové alebo prirodné cesty v dobrom stave a na
cyklistické chodniky.

TIETO BICYKLE NIE SU URCENE na pouZivanie
mimo ciest, pouzivanie namiesto horského bicykla ani
skoky akéhokolvek druhu. Niektoré z tychto bicyklov
su vybavené funkciami odpruzenia, tie su vSak urcené
len na zvySenie pohodlia, a nie na podporu jazdy
mimo ciest. Niektoré sa dodavaju s relativne Sirokymi
plastami, ktoré sa dobre hodia na Strkové alebo
prirodné cesty. Iné sa dodavaju s relativne Gzkymi
plastami, ktoré sa najlepsie hodia na rychlejsiu jazdu
po pevnych cestach. Ak jazdite po Strkovych alebo
prirodnych cestach, vozite tazsi ndklad alebo chcete
dosiahnut dlhSiu trvanlivost plastov, informujte sa

u predajcu na Sirsie plaste.

KONSTRUKENA NOSNOST: Maximalna celkova hmotnost (jazdec

a naklad), ktord konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.
LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU: Maximéalna hmotnost nakladu, ktord
konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.

‘ NAKLAD ‘
MODEL

| KONSTRUKCIA
VZADU VPREDU | TAHANIE (Lb/kg)
(Lb/kg) (Lb/kg) (Lb/kg)

VSETKY

MODELY 275/125

30/14

VAROVANIE! Nikdy neprekracujte maximalnu stanovent hmotnost
nakladu alebo konstrukénu nosnost pre vas bicykel/vidlicu ani limit
hmotnosti nakladu pre nosic. Pri nakladani nakladu pouZivajte len
kompatibilné nosice alebo iné prislusenstvo. Ich limit hmotnosti
nakladu sa moze lisit podla Specifikacie. Ak sa uvedeny limit
hmotnosti nakladu pre bicykel LiSi od limitu hmotnosti nakladu
A stanoveného vyrobcom nosica alebo prislusenstva, vzdy sa
na uchytenie nakladu, ktoré nie je schvalené spolo¢nostou
Specialized, vratane kosikov alebo detskych sedaciek, robite to na
vlastné riziko, pretoZe toto prislusenstvo nebolo na vasom bicykli
otestované z hladiska kompatibility, spolahlivosti ani bezpecnosti.
NereSpektovanie tohto varovania méze mat za nasledok vazne
zranenie os6b alebo smrt.

Viac informacii o pouzivani, na ktoré je bicykel urceny,
o a konstrukcnej nosnosti rdmu a komponentov najdete v prirucke
vlastnika.




3. GEOMETRIA




HEEEREEEERRRERREE

VELKOST RAMU

Vyska ramu s tltmi¢om Future Shock (mm)

Efektivna dizka hornej rury s timi¢om Future Shock (mm)
Dizka hlavovej rury s timi¢om Future Shock (mm)

Dizka hlavovej riry (mm)

Uhol hlavovej rary (°)

Vyska stredového zloZenia (mm)

Znizenie stredového zloZenia (mm)

Zavlek (mm)

Dizka vidlice (Gplna) (mm)

Vyosenie vidlice/offset (mm)

Vzdialenost predna os-stredové zloZenie (mm)
Dizka retazovej vzpery (mm)

Razvor (mm)

DiZka hornej ramovej rury, vodorovna (mm)
Vyska ramu v rozkroku (mm)

DiZka sedlovej rary (mm)

Uhol sedlovej rary (°)

DiZka predstavca (mm)

Sirka riadidiel (mm)

DiZka kluky Sport (mm)

Dizka kluky Comp (mm)

Sirka sedla (mm)

564
365
138
90
70
272,5
85
72
391
55
604
435
1024
525
706
400
74,5
60
380
170
165
155

579
374
152
104
70,5
272,5
85
68
391
55
613
435
1034
543
730
430
T4
70
400
170
170
155

593
387
164
116
71
272,5
85
65
391
55
626
435
1047
560
757
470
74
80
420
172,5
172,5
143

611
400
183
135
71
272,5
85
65
391
55
645
435
1066
578
781
500
Th
90
420
172,5
172,5
143

635
412
209
161
71
272,5
85
65
391
55
665
435
1087
597
808
530
T4
100
440
175
175
143

660
425
235
187
71
272,5
85
65
391
55
687
435
1108
617
835
560
74
100
440
175
175
143

V tabulke vySSie je uvedena Standardna geometria pre bicykle v dodavanom vyhotoveni. VSetky mozné konfiguracie geometrie najdete na lokalite
www.specialized.com.

* Hodnoty (A), (B), (C) a (N]) sa meraju od spodného bodu predstavca, ked sa pouziva 0 mm krytka hlavového zloZenia.



4. SPECIFIKACIA




4.1. KOMPONENTY

SPECIFIKACIA v verkost | \UOMENT
PRIPRAVA NASTROJA
\ \ [ Nm [ in-tof

1 Vidlica

2 Predna os 12 mm x 100 mm e 6 mm Sesthranny kluc¢ 15 133

3 Zadna os 12 mm x 142 mm “ 6 mm Sesthranny kluc 15 133

4 Sedlo

I Stredové zlozenie 68 mm [so zévitom BSA) @ | INastroi nanastavenie 40 | 35

stredového zlozenia

6 Patka prehadzovacky Vymenna patka prehadzovacky SRAM UDH e @ 8 mm Sesthranny klG¢ 25 221
Kryt SWAT 3.0
R Riméek swaT 3.0
R resnenic SWAT 3.0
“ Vnutorné vedenie SWAT 3.0
Skrutky SWAT 3.0 M3 x rozstup 0,5 mm x 10 mm @ | 25mmeesthrannykice | 07 | 6
Skrutky koZika na ftadu — kryt SWAT M5 x rozstup 0,8 mm x 16 mm @ | 3mm gesthranny kiae 28 | 25
Skrutky kosika na flasu - sedlova rara M5 x rozstup 0,8 mm x 16 mm 9 3 mm Sesthranny klué¢ 2,8 25
Skrutky kosika na flasu - spodna ramova rara M5 x rozstup 0,8 mm x 16 mm 9 3 mm Sesthranny klué 2,8 25
n Skrutky kosika na flasu - horna ramova rura M5 x rozstup 0,8 mm x 16 mm 3 mm Sesthranny klG¢ 2,8 25
“ Premostenie sedlovych vzpier Zavit M6

17 Skrutka premostenia sedlovej vzpery M4 x rozstup 0,7 mm x 12 mm @ 2,5 mm Sesthranny klG¢ 2,8 25
Drziak preSmykaca a skrutky M4 x rozstup 0,7 mm x 14 mm @ 2,5 mm Sesthranny klG¢ 2,8 25
BB 51o4ovacie skrutky presmykata Mé x rozstup 0,7 mm x 8 mm © | 25mmiesthrannyktid | 28 | 25

20 Sedlova objimka Vnatorny priemer 30,6 mm

21 Skrutka sedlovej objimky Specialna skrutka 5 mm Sesthranny kluc 7 62

22 Sedlovka Vonkajsi priemer 27,2 mm | S 49 - 52: 350 mm | S 54 - 61: 400 mm 5 mm Sesthranny kluc¢ 10 88

23 Spodné lozisko hlavového zloZenia Vonkajsi priemer 56,8 mm x vnitorny priemer 47,8 mm x 6,5 mm x 45° e

24 Horné loZisko hlavového zloZenia Vonkajsi priemer 45,8 mm x vnitorny priemer 36,8 mm x 6,5 mm x 45° e

25 Kompresny kruzok hlavového zlozenia Vonkajsi priemer 44,8 mm x vnUtorny priemer 34,4 mm x 8,5 mm Q



26 Distancna vlozka hlavového zloZenia

W Objimka hlavového zlozenia

Objimka -l Valcekova matica objimky
ftaie (Wl Upeviiovacia skrutka objimky
27 zloZenia — =
Future Pl Predpinacia skrutka objimky
Shock 5l Poistna skrutka objimky

I3l Polohovacia skrutka objimky
28 Krytka hlavového zloZenia 0 mm

29 Krytka hlavového zloZenia 15 mm

w

0 Predstavec Future Stem

w

1 Skrutky st[pika predstavca Future Stem
32 Celo predstavca Future Stem

3 Skrutky cela predstavca Future Stem
34 Future Shock 3.1

w
a

Horna krytka a skrutka tlmi¢a Future Shock 3.1
36 Vlozka predstavca Future Shock

37 Riadidl4 (nie sd na obrazku)

38 Port ICR na pravej strane

39 Port ICR na lavej strane

40 Krytka portu ICR

41 Vyvod ICR na retazovej vzpere

42 Skrutka vyvodu ICR na retazovej vzpere
43 Priechodka ICR (hadicka a bovden)

b Priechodka so zavitovou vlozkou

Vonkajsi priemer 37 mm x vnUtorny priemer 30 mm x 5 mm

M5 x rozstup 0,8 mm x 18 mm
M5 x rozstup 0,8 mm x 4,45 mm
M5 x rozstup 0,8 mm x 18 mm
M3 x rozstup 0,5 mm x 4,5 mm
0 mm offset, 1 kus

15 mm offset, 2 kusy

Dizka predstavca: S 49: 60 mm | S 52: 70 mm | S 54: 80 mm | S 56: 90 mm |

S58-61: 100 mm

Vnat. priemer 24,5 mm/vonk. priemer 28,6 mm, pre predstavec 1 1/8"
S 49:380 mm | S 52: 400 mm | S 54 - 56: 420 mm | S 58 - 61: 440 mm

Jedno lanko 5,2 mm | M4 x rozstup 0,7 mm x 8 mm
Dvojité lankd 6 mm | M4 x rozstup 0,7 mm x 8 mm

Ziadne lanko | M4 x rozstup 0,7 mm x 8 mm

M5 x rozstup 0,8 mm x 6 mm
Skoseny vrch, 7,5 mm

Pouziva sa vo véetkych otvorenych zavitovych vlozkach

)

®

® ©00 NHNe ©

4 mm Sesthranny klué¢
2 mm Sesthranny klu¢
2,5 mm Sesthranny klG¢

2,5 mm Sesthranny klG¢

4 mm Sesthranny klG¢

4 mm Sesthranny klué

2 mm Sesthranny kluc

2,5 mm Sesthranny klG¢

2,5 mm Sesthranny klG¢

2,5 mm Sesthranny klG¢

3 mm Sesthranny klu¢

2,8
2,8
2,8

2,8

35

[

4h

25
25
25

25

funkcii.

Udaje o komponentoch zhrnuté v tejto prirucke boli aktualne v ¢ase vzniku tejto priru¢ky a mdzu sa zmenit. Spoloénost Specialized si
vyhradzuje pravo na zmenu komponentov kedykolvek bez predchadzajiceho upozornenia, a to vratane tGprav, odstranenia alebo pridania

~



4.2. POTREBNE NASTROJE
NASTROJ ‘ VELKOST/SPECIFIKACIA
Momentovy k¢ 0-25Nm (0 - 221 in-lbf)

Sesthranné klice

Sesthranné bity

Mazivo

MontéazZna pasta na karbén
Lepidlo na zavity

Otvoreny stranovy/plochy klué

Suprava na vniatorné vedenie laniek

2,2,5 mm, v tvare pismena L
2; 2,5; 3; 4; 5; 6; 8 mm

Ano

Ano

Modré lepidlo Loctite 242

3 mm (Future Shock]

Suprava obsahujica magnety a pripojky na
vedenie laniek, hadiciek a bovdenov.

4.3. KOMPATIBILITA KOMPONENTOV

KOMPONENT
Horné lozisko hlavového zloZenia

Spodné lozisko hlavového zloZenia

Puzdro stredového zloZenia
Predna pevna os
Zadna pevna os

Min./max. prevodnik

Min./max. rozmer predného kottca
Min./max. rozmer zadného kotuca

KOMPATIBILNE ROZMERY

Vonkajsi priemer 45,8 mm x vnatorny priemer
36,8 mm x 6,5 mm x 45°

Vonkajsi priemer 56,8 mm x vnuatorny priemer
47,8 mm x 6,5 mm x 45°

68 mm (so zavitom BSA)
12 mm x 100 mm
12 mm x 142 mm

Shimano GRX: 1x 38 zubov, 40 zubov, 42 zubov
2% 30 - 46 zubov, 31 - 48 zubov

SRAM: 1x 38 zubov, 40 zubov, 42 zubov,

44 zubov, 46 zubov

2% 30 - 43 zubov

160 mm/180 mm
160 mm/180 mm

Retazova linka
Hriabka uchytenia zadnej brzdy
Max. velkost/Sirka plasta

Kompatibilna teleskopicka sedlovka
Kompatibilita s bezdusovymi
plastami

Predny nosic

Zadny nosic¢

Predny/zadny blatnik
Priemer sedlovej objimky
Priemer sedlovky

Sedlovka

Predné odpruzenie

Dizka predstavca

Priemer st[pika predstavca
Priemer riadidiel v predstavci

44,5 mm
30 mm
Max. rozmer plasta bez blatnika: 50c x 700

Bezdrotovy systém: 4no

Mechanicky systém: Len bez preSmykaca
alebo s bezdrétovym radenim

E5:Nie

E5 Sport: Ano

E5 Comp: Ano

Nizky alebo koSikovy

Styl sedlovej objimky

Predny’:lAno

Zadny: Ano, pouzite premostenie blatnika, ktoré
sa nachadza v boxe s malymi sdciastkami.

30,6 mm
27,2 mm

Dizka: S 49 - 52: 350 mm | S 54 - 61: 400 mm
Odsadenie: 12 mm

Tlmic¢ Future Shock

S49:60mm | $52: 70 mm | S 54: 80 mm |
$56:90 mm | 558 - 61: 100 mm

Future Shock, 1 1/8" s vloZkou
31,8 mm

Rozmery plastov od réznych vyrobcov sa mézu znacne Lisit.

i

Standardy CEN vyzaduju minimalnu vzdialenost 6 mm medzi
ramom/vidlicou a plastami. Pri vybere zostavy kolesa s plastom
pocitajte s dostato¢nou vzdialenostou vzhladom na podmienky,
nastavenie a pruznost kolies.

UPOZORNENIE: V pripade niektorych prevodnikov nemusi byt
medzi prevodnikom a retazovou vzperou zodpovedajlica medzera.
Pred pouzitim skontrolujte medzery a retazovu linku.




4.4, ODPORUCANY TLAK V PLASTOCH

4.5.

SPECIFIKACIE UTAHOVACIEHO MOMENTU

Plaste musia byt nahustené a musia sa pravidelne kontrolovat a dohustovat
pumpou s presnym meradlom tlaku.

Nahustite plaste na pozadovany tlak. Rozsah tlaku je uvedeny zboku na
plasti. V prirucke ku kolesdm alebo na stitku priamo na rafiku zistite, ¢i je
pre vase kolesa stanoveny maximalny tlak. Neprekracujte ho.

A

VAROVANIE! PLast nikdy nehustite na vyssi tlak, nez je
maximalny tlak uvedeny zboku na plasti alebo maximalny tlak
stanoveny vyrobcom kolesa podla toho, ktora hodnota je nizsia.
Nerespektovanie tohto varovania moze mat za nasledok strhnutie
plasta z réafika a vazne zranenie.

VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upeviovacich prvkov
(matice, skrutky) na bicykli je ddleZita z hladiska vasej
bezpecnosti. Ak pouzijete prilis malu silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, mozu sa na
upeviovacom prvku strhnGt zavity, pripadne sa tento prvok moze
natiahnut, deformovat alebo prasknut. V oboch pripadoch moze
mat nespravna sila utiahnutia za nasledok zlyhanie komponentu,
¢o moze sposobit stratu kontroly nad bicyklom a nasledny pad.
Vsade, kde je to uvedené, sa uistite, Ze kazda skrutka je utiahnuta
podla Specifikacie. Po prvej jazde a tiez nadalej pravidelne
kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky a zaistite bezpecné
pripevnenie komponentov.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby boli pred montazou podla
pokynov vsetky kontaktné plochy Cisté a zavity skrutiek
namazané a aby bolo nanesené lepidlo na zavity.

V pripade akychkolvek komponentov inej znacky ako Specialized
vyhladajte informacie o nastrojoch a utahovacom momente
v priruc¢kach od prislusnych vyrobcov.

Na zavitoch mnohych skrutiek je nanesena vrstva modrého
pripravku na pripravu zavitov, ktory pomaha skrutku pri
utahovani lepSie zaistit. Pri opakovanom zaskrutkovavani

a odstranovani skrutky moze tcinnost fixovacieho pripravku
klesat. MoZno ho vSak nahradit nanesenim tekutého modrého
lepidla na zavity.




5. MONTAZ

Tato prirucka nesluzi ako komplexny sprievodca montazou, pouzitim,
servisom, opravami alebo Udrzbou. So vSetkymi poziadavkami na servis,
opravy alebo Udrzbu sa obracajte na autorizovaného predajcu produktov
Specialized. Autorizovany predajca produktov Specialized vas tiezZ moze
odkazat na seminare, kurzy alebo knihy tykajdce sa pouzivania, servisu,
oprav a udrzby bicyklov.

Ak chcete bicykel Uspesne zostavit, je velmi dolezité dodrzat poradie
ukonov uvedené v tejto prirucke. Zmena poradia pri montazi bude
mat za nasledok dlhsi proces zostavovania.

Bicykel je vybaveny prednym odpruzenim Future Shock. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Tlmic¢ Future Shock v tejto prirucke.

UPOZORNENIE: Tasky na prislusenstvo upevnené na hornej ramovej
rure a uchytené popruhom okolo st[pika vidlice pod predstavcom

nie st kompatibilné s timi¢om Future Shock, ktorym su vybavené
vSetky modely bicyklov. Vedenie popruhu okolo manzety tlmica
Future Shock moze viest k poskodeniu manzety, ktoré ma vplyv na
vodeodolnost tlmica Future Shock.

VAROVANIE! Mnoho komponentov tohto bicykla je proprietarnych.
Pouzitie inych ako originalnych komponentov a suciastok moze
narusit integritu a trvanlivost montaze. Komponenty Specifické pre

A bicykle Diverge E5 sa smu pouzivat len na bicykloch Diverge E5.
Na inych bicykloch ich nepouzivajte, ani ked'na ne pasuju.
NereSpektovanie tohto varovania méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt.

VAROVANIE! Ram ani komponenty v Ziadnom pripade nijako
neupravujte. Ziadne diely sa nesnazte brusit, vitat, pilovat ani

A odstranovat. Nemontujte nekompatibilné vidlice ani komponenty.
Nespravne upraveny ram, vidlica alebo komponent moze spdsobit
stratu kontroly a pad.

VAROVANIE! Pri umiestriovani ramu alebo bicykla do montazneho
stojana upinajte do stojana sedlovku, a nie rdm. V pripade upnutia rdmu
by sa ram mohol poskodit tak, Ze to moze, ale nemusi byt viditelné.
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5.1. SEDLOVA OBJIMKA

5.2. MINIMALNE/MAXIMALNE ZASUNUTIE

[ e
. -
0
\yogj
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<

Zasufite skrutku s vnutornym zévitom (A) s podloZzkou (B) do telesa

objimky (C), vyrovnajte ju a potom do telesa objimky zasunte skrutku

s vonkajsim zavitom (D) s podlozkou (B).

= Nasunte zostavenu sedlovl objimku na sedlovd rdru tak, aby strana so
skrutkou smerovala k zadnej strane bicykla.

= Naneste mazivo na vnutorny povrch sedlovej riry a potom do sedlovej
rury zasunte sedlovku.

= Umiestnite sedlovku do poZadovanej vySky a potom pomocou 5 mm

desthranného klUca utiahnite skrutku s vonkajsim zavitom (D)
utahovacim momentom 7 Nm (62 in-Lbf].

VSimnite si, Ze sedlova objimka je kompatibilna so zadnymi nosi¢mi
v Style sedlovej objimky.

1

[HHBBHHERN

TTUrHMILIM INSERTION

Pre ram aj sedlovku je stanovené minimalne zasunutie. Okrem toho je pre
ram stanovené aj maximalne zasunutie, aby sa zabranilo poskodeniu rdmu
a sedlovky.

MINIMALNE ZASUNUTIE: Sedlovka musi byt zasunuta do ramu
dostatocne hlboko, aby na nej nebola viditelnd znacka minimalneho
zasunutia/maximalneho vysunutia (min/max) (A). Ram vyzaduje
zasunutie minimalne 100 mm (B).

Ak sa poziadavky na minimalnu hibku zasunutia sedlovky a ramu od
seba ligia, vzdy pouzite va&iu hodnotu minimalnej hibky zasunutia. Ak
sa napriklad pre ram vyZaduje hibka 100 mm, no pre sedlovku 90 mm,
minimalna vyZadovana hibka zasunutia je 100 mm.



= MAXIMALNE ZASUNUTIE: Sedlové rura sa rozsiruje tak, aby sa 5.3. SEDLO
dodrzalo maximalne stanovené zasunutie (C), ktoré sa pre kazdy rozmer
ramu Li&i. Tato hibka sedlovej riry (pre maximalne zasunutie sedlovky)
obmedzuje zasunutie sedlovky.

= Po nastaveni vysky sedla utiahnite skrutku sedlovej objimky momentom
7 Nm (62 in-Ibf).

MIN./MAX. ZA UTIE SEDLOVKY

VELKOST RAMU ‘ ) ‘ 52 ‘ 54 ‘ 56 ‘ 58 ‘ 61
Min. zasunutie (mm) 100
Max. zasunutie (mm) 190 | 220 | 260 | 290 | 320 | 350

Ak v rozmedzi uréenom minimalnym a maximalnym zasunutim
0 nemozno nastavit pozadovanu vysku sedla, vymente sedlovku za
kratSiu alebo dlhsiu.

VAROVANIE! Nedodrzanie poziadaviek na zasunutie pre

A sedlovku a ram moze mat za nasledok poskodenie ramu
a pripadne sedlovky a moze viest ku strate kontroly nad bicyklom
a naslednému padu.

VAROVANIE! VSeobecné pokyny tykajuce sa inStalacie
sedlovky najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Pri
jazde s nespravne upevnenou sedlovkou sa mdze poloha sedla Namontujte spodny uchyt (A) na hlavu sedlovky (B).

a sedlovky znizovat, takZe hrozi poskodenie ramu, strata kontroly = Nasadte val&ekové matice (C) do horného Gchytu (D).

nad bicyklom a nasledny pad. Zavedte prednd skrutku (F) a zadnU skrutku (G) cez hlavu sedlovky (B)
a horny Uchyt (D) do valéekovych matic (C). Zaskrutkujte skrutky

o jednu celd otacku.

Nasadte lyZiny sedla (E) medzi spodny (A} a horny (D) chyt.

Upravte polohu sedla a potom pomocou momentového klica a 5 mm
Sesthranného bitu skrutky striedavo utahujte (prednd a zadnu)
utahovacim momentom 10 Nm (88 in-Lbf].
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5.

4. PATKA PREHADZOVACKY

V8
(U

etky modely si kompatibilné s vymennou patkou prehadzovacky UDH
niversal Derailleur Hanger).

Namontujte vymennt patku prehadzovacky UDH (A) do vyrezu v réme

a otacajte nou dopredu, az kym sa Uplne neusadi v priestore patky alebo
sa nedotkne dorazu otacania.

Nasadte podlozku (B) na skrutku (C) a potom zostavu skrutky
zaskrutkujte do patky.

Pomocou momentového klica s obojstrannym momentom a 8 mm
Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim momentom 25 Nm
(221 in-1bf). Skrutka vymennej patky UDH mé opadny zavit.

\ \ \

' /\@e

\

= Na zavity zadnej pevnej osi (D) naneste mazivo a potom namontujte
koleso, zadnu pevnu os a kénicku podlozku. Pomocou momentového
klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite pevnd os momentom 15 Nm
(133 in-Lbf].

A

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych
intervaloch kontrolujte, ¢i st pevna os a vymenna patka UDH
utiahnuté podla Specifikacie a ¢i sa vymenna patka UDH
neposunula. Pevné osi a vymenné patky UDH sa casom mozu
uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzivania. To plati najma
v pripade, Ze nie st namontované spravne. Pri jazde s uvolnenou
pevnou osou alebo vymennou patkou UDH hrozi strata kontroly
nad bicyklom a pad.

Po utiahnuti stanovenym utahovacim momentom musi byt vymenna
patka Uplne usadena v priestore a musi sa dotykat dorazu na rame.
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5.5. MONTAZNE BODY NA RAME

VAROVANIE! Zavitova vlozka v korunke vidlice je urcena len na pouzivanie s blatnikmi a nie je urcena ani testovana na montaz nosicov vratane

nakladnych nosi¢ov montovanych na korunku (napriklad nosi¢ na pizzu Specialized) ani na iné pouzitie so zatazou. Nerespektovanie tohto
varovania moze mat za nasledok prasknutie vidlice, nosica alebo iného prislusenstva a vazne zranenie.

o Bicykel je kompatibilny so zadnymi nosic¢mi, ktoré sa montuju na body na sedlovej vzpere nad patkou a na sedlovej objimke.

14



T ——————— el 5.6  ZADNY BLATNIK NA PREMOSTENI SEDLOVEJ VZPERY

Premostenie sedlovej vzpery sluzi na montaz zadnych blatnikov

M Skrutky kosika na flasu - Standardny koéik na flasu, M5 . M . ay .
sedlova rira prislugenstvo a najdete ho v boxe s malymi suciastkami alebo ho mozete zakupit od
PRl Skrutky koSika na flasu - Standardny koéik na flasu, M5 autorizovaného predajcu produktov Specialized.
horna ramova rara prislusenstvo
Ml Skrutky kosika na fladu - Standardny koik na flasu, M5
kryt SWAT prislusenstvo
PR Skrutky kosika na flasu - Standardny kosik na flasu, M5
spodna ramova rira prislusenstvo
Vzpera blatnika,
5 Miesto uchytenia na nohe nosi¢ na bocné tasky, M5 R
vidlice Standardny kosik na flasu,
prislusenstvo
6 Miesto uchytenia premostenia | Premostenie sedlovych M
sedlovych vzpier vzpier
Miesto uchytenia blatnika na , .
7 premosteni sedlovych vzpier Zadny blatnik Mé
Miesto uchytenia zadného , oy
Gl 10sica na patke Zadny nosic M5
Miesto uchytenia nosica na P
! sedlovej objimke Zadny nosic M5
10 Mie§to ucrlytenia Presmykac M4
presmykaca
Miesto uchytenia blatnika na , .
n stredovom zloZeni Zadny blatnik M5
g Micsto uchytenia korunky Predny blatnik M5
: = = = Nasadte skrutky cez premostenie sedlovej vzpery a potom pomocou
(K] Miesto uchytenia prednej Predna brzda .M, momentového kltica a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutky
brzdy Hlbka: 11 mm . , .
: : . utahovacim momentom 2,8 Nm (25 in-1bf).
Wl Miesto uchytenia zadnej Zadn4 brzda Otvor 5,2 mm, = Namontujte blatnik na premostenie sedlovej vzpery podla pokynov
brzdy Hrubka: 30 mm vyrobeu.



5.7. HADICKY NA VNUTORNE VEDENIE ICR A PORTY ICR
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Vzhladom na zloZitost vedenia hadiciek na vnatorné vedenie ICR

sa pri zostavovani hadiciek na vnutorné vedenie ICR vyzaduju
0 skusenosti s mechanickymi pracami, zrucnost, vyskolenie

a Specialne nastroje. TUto operaciu by mal vykonat autorizovany

predajca produktov Specialized.

HADICKA NA VNUTORNE VEDENIE PRESMYKACA/TELESKOPICKEJ
SEDLOVKY

Hadicky na vnutorné vedenie ICR je nutné zaviest bez
namontovaného stredového zloZenia.

Hadicka na vnutorné vedenie ICR presmykaca/teleskopickej

sedlovky a port ICR na pravej strane nie su zostavené a dodavaju
0 sa spolu s bicyklom v boxe s malymi suciastkami. Port ICR

a hadic¢ku na vnatorné vedenie ICR je mozZné nainstalovat, ak sa

vyzaduje preSmykac alebo teleskopicka sedlovka.

Podla opisu v nasledujucich krokoch zavedte bovden lanka pred
zavedenim hadicky na vnutorné vedenie ICR, aby ste ho mohli
pouzit ako vodidlo na vedenie a zabranili zauzleniu hadicky na
vnutorné vedenie ICR.

Najprv zavedte bovden lanka, ktory sa ma pouzit ako vodidlo pre
hadic¢ku na vnatorné vedenie ICR.

HADICKA NA VNUTORNE VEDENIE ZADNEJ BRZDY

= Zacdnite od otvoru ICR vo vnutri na lavej strane retazovej vzpery (A)
a vedte hadicku na vnitorné vedenie ICR nahor retazovou vzperou,
ponad stredové zloZenie (B), nahor spodnou rdmovou rdrou a cez
vnutorné vedenie SWAT na pravej strane tak, aby vySla von otvorom
portu ICR (C) na lavej strane pri hlavovej rure.

= Odrezte hadicku na vnatorné vedenie ICR zarovno s otvorom ICR na
retazovej vzpere.

HADICKA NAVNUTORNE VEDENIE PREHADZOVACKY

= Zacnite od otvoru ICR na puzdre stredového zloZenia (D) a vedte hadi¢ku

na vnutorné vedenie ponad stredové zlozenie (B), nahor spodnou

ramovou rurou a cez vnutorné vedenie SWAT na pravej strane tak, aby

vy$la von otvorom portu ICR (C) na lavej strane pri hlavovej rire.

Odrezte hadicku na vnatorné vedenie ICR zarovno s otvorom v puzdre

stredového zloZenia.

Zacénite od otvoru ICR vo vnutri na pravej strane retazovej vzpery (E)

a vedte kratku hadicku na vnutorné vedenie ICR cez koncov( cast

retazovej vzpery (F).

= Kolmym rezom odrezte hadicku na vnutorné vedenie ICR na oboch
koncoch.
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= QOdrezte Usek hadi¢ky na vnitorné vedenie ICR tak, aby mal dizku
zodpovedajlcu velkosti bicykla.

Zacnite od otvoru ICR na spodnej strane puzdra stredového zlozenia (G)
a vedte hadi¢ku na vnatorné vedenie ICR pod stredovym zloZenim (H],
nahor spodnou rédmovou rdrou a cez vndtorné vedenie SWAT na lavej
strane tak, aby vysla von otvorom portu ICR (I} na pravej strane pri
hlavovej rure.

= Opatrne naneste na koniec hadicky na vnatorné vedenie ICR (J) malé
mnozstvo pripravku Loctite 416 (alebo sekundového lepidla) a pripojte
port ICR (K).

Tahajte hadi¢ku na vnitorné vedenie ICR spat cez ram, az kym port ICR
nebude zarovno so spodnou rdémovou rurou, a potom odrezte hadi¢ku na
vnutorné vedenie ICR zarovno s otvorom v puzdre stredového zloZenia.

0 Pred montaZou portu ICR na ram sa uistite, Ze lepidlo zaschlo.

PORTY ICR

= Vyhladajte porty ICR v spodnej rdmovej rire a potom nasadte skrutky (L
a M).

= Pomocou momentového klic¢a a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky utahovacim momentom 2,8 Nm (25 in-bf).



5.8. KRYT SWAT

(o)

UPOZORNENIE: Necistoty medzi penovym tesnenim a rdmom
mozu poskodit nater. Pred montaZou ram, penové tesnenie
a rozhranie ramceka dokladne odistite.

MONTAZ RAMCEKA A VNUTORNEHO VEDENIA SWAT

= Nasadte tesnenie z penovej gumy (A) do rdmceka (B) tak, aby bol
vnutorny vystupok ramceka plne viditelny a tesnenie bolo Uplne
usadené, a potom rdamcek nasadte do ramu.

Nainstalujte vnutorné vedenie SWAT ponad hadicky na vnutorné vedenie
ICR na lavej (C) a pravej (D) strane. Vyrovnajte otvory podla réméek

a potom zaskrutkujte skrutky SWAT (E) cez rdmcek do vnutorného
vedenia a pomocou 2,5 mm Sesthranného kluca skrutky utiahnite
momentom 0,7 Nm (6 in-lbf).

MONTAZ KRYTU SWAT A SKRUTIEK KOSiKA NA FLASU S VODOU

= Lavy okraj krytu SWAT (A) Uplne zasufite do vystupku na lavej strane
ramceka (B) a potom zatlaéte smerom dolu na pravej strane a zapadku
zatvorte (C).

= Zaskrutkujte skrutky kosika na flasu s vodou (D) cez ko$ik na flasu
s vodou (ak ho pouZivate) do krytu. Potom pomocou momentového klica
a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutky utahovacim momentom
2,8 Nm (25 in-Lbf].
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5.9. KAPSICKY DO RAMU SWAT

Vas bicykel sa dodava s velkou kapsickou SWAT do rdmu, ktord sa

uchovava v dutine v spodnej ramovej rire. V bicykli je priestor na

jednu velkl a jednu malu kapsicku. VSetky kapsicky SWAT do rdmu su

k dispozicii v beznom predaji.

= Ak chcete kapsi¢ku SWAT do ramu zasunut do ramu, otvorte kryt SWAT.

= Zasunte kapsicku do rdmu do spodnej Casti spodnej rdmovej rary.

= Ak chcete zasunut druhu kapsicku, zasunte mensiu kapsicku do hornej
Casti spodnej rémovej rury a potom vacsiu kapsicku do spodnej Casti
spodnej ramovej rary.
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5.10.1 BRZDY

ZADNA BRZDA (CERVENA HADICKA)

Dalgie informacie o zostaveni a nastaveni najdete v priru¢kach od
vyrobcu dodanych spolu s bicyklom.

Zacnite od otvoru ICR vo vnutri na lave] strane retazovej vzpery a vedte
zadnu brzdovd hadicku cez retazovid vzperu nahor spodnou rdmovou
rurou tak, aby vySla von portom ICR na lavej strane.

= Dokoncite montaz zadnej brzdy podla pokynov vyrobcu.

PREDNA BRZDA (MODRA HADICKA)

= Hadicku prednej brzdy zavedte dnu cez otvor ICR v spodnej Casti
vidlice a prevleCte ju nahor vo vnatri nohy vidlice tak, aby vysla
otvorom ICR na hornej strane vidlice.

Na hadi¢ku nasadte skosent priechodku (A) a zatladte ju do otvoru
ICR vo vidlici.

= Dokoncite montaz prednej brzdy podla pokynov vyrobcu.

5.10.2 RADENIE

PRESMYKAC (RUZOVY BOVDEN)

0 Bicykel nie je kompatibilny s kablovymi systémami Di2.

Pri montazi pohonu 2x budete musiet upevnit drziak preSmykaca
na sedlovu ruru a namontovat hadi¢ku na vnutorné vedenie

o ICR tak, aby viedla z otvoru ICR na spodnej strane stredového
zloZenia do portu ICR na spodnej ramovej rure na pravej strane.
Dalsie informacie najdete v ¢asti Hadi¢ky na vnutorné vedenie
ICR a porty ICR.

Dalgie informacie o zostaveni a nastaveni najdete v priru¢kach od
vyrobcu dodanych spolu s bicyklom.

PREHADZOVACKA (ZELENY BOVDEN)

= Zacnite od otvoru ICR pri patke na pravej strane a vedte bovden
prehadzovacky cez retazovl vzperu a vyvod ICR na retazovej vzpere (B)
do puzdra stredového zloZenia, von hornym otvorom puzdra stredového
zloZenia a nahor spodnou ramovou rudrou tak, aby vysiel von portom ICR
na lavej strane.

Dokoncite montaz prehadzovacky podla pokynov vyrobcu.
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= Pomocou 2,5 mm Sesthranného klica odstrarite blokovacie skrutky (C).
Zaskrutkujte montaZzne skrutky (D) cez drZiak pre$mykaca do

sedlovej rury a potom skrutky pomocou momentového klGéa a 2,5 mm
Sesthranného bitu utiahnite utahovacim momentom 2,8 Nm (25 in-Lbf).
Zacénite od otvoru ICR na spodnej strane stredového zloZenia (E) a vedte
bovden preSmykaca nahor spodnou rdmovou rirou tak, aby vysiel von
portom ICR na pravej strane.

Dokoncite montaz preSmykaca podla pokynov vyrobcu.



5.11. TELESKOPICKA SEDLOVKA 5.12. RIADIDLA
\m MONTAZ RIADIDIEL A 8ELA PREDSTAVCA

.

e

Zacnite od portu ICR v spodnej ramovej rire na pravej strane a vedte
bovden teleskopickej sedlovky cez hadicku na vnutorné vedenie ICR

v spodnej rémove;j rure tak, aby vysiel von otvorom ICR na spodnej
strane puzdra stredového zlozenia (A}, a potom bovden vedte sp&t nahor
sedlovkou cez otvor ICR vzadu na sedlovej rure (B) tak, aby vysiel von
otvorom v sedlovej rire.

Zostavte teleskopickl sedlovku podla pokynov prislugného vyrobcu. = Pomocou 4 mm Sesthranného klica odstrante skrutky Cela

predstavca (A) a elo predstavca (B).
= Namontujte riadidla (C), umiestnite ¢elo predstavca cez riadidla a potom
zaskrutkujte skrutky cela predstavca do predstavca.

Vedenie lanka mechanicky ovladanej teleskopickej sedlovky nie je
mozné, ak pouzivate konfiguraciu s mechanickym presmykacom.
Ram umoznuje vedenie len jedného bovdenu/hadicky cez otvor
ICR v puzdre stredového zloZenia (A).




5.13. STREDOVE ZLOZENIE

Tento bicykel pouziva Standardné stredové zlozenie BSA so zavitom 68 mm.
Namazte zavity a potom vykonajte montaz a utiahnutie stredového zlozenia
podla pokynov vyrobcu. Pred montazou stredového zlozenia a kluky sa
uistite, Ze s cez ram prevlecené vSetky bovdeny a kable.

UPOZORNENIE: Puzdro stredového zloZenia nevyhladzujte!

MozZe to znemoznit spravnu montaz kluky. Rdm Specialized
nevyzaduje ziadnu pripravu puzdra stredového zloZenia pred
montazou, kedZe vSetky povrchy boli vo vyrobe presne opracované
so Specifickymi toleranciami tak, aby umoznovali spravne
dosadnutie kompatibilného stredového zloZenia. Pri montazi kluky
a stredového zloZenia sa riad'te pokynmi vyrobcu.

UPOZORNENIE: Vzdy pouzivajte stredové zloZenie s puzdrom
medzi obomi miskami. Pri pouzivani stredového zloZenia bez
puzdra by mohlo dochadzat ku kontaktu bovdenov a/alebo kablov
s hriadelom stredového zloZenia a ich odieraniu.

4

Vyrovnajte riadidla a potom pomocou momentového kltica a 4 mm
Sesthranného bitu postupne do kriza utahujte vSetky skrutky cela

predstavca (1)(2)(3)(4) vzdy priblizne o polovicu otacky tak, aby boli
utiahnuté momentom 5 Nm (44 in-1bf).

Pri utahovani skrutiek predstavca momentovym klucom by
medzera medzi telesom predstavca a celom predstavca mala byt
rovnaka hore aj dole.
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6. TLMIC FUTURE SHOCK

6.1.

MONTAZ VIDLICE A TLMICA FUTURE SHOCK (FS)

A

VAROVANIE! Tlmic Specialized Future Shock by sa mal pouzivat

len tak, ako je uvedené v pouzivatelskej priru¢ke. NEPOUZIVAJTE

beZne predavané rozsirenia ani NEPREKRACUJTE maximalnu

vysku ramu 30 mm. Jazda s upravenym predstavcom moze viest

k poskodeniu tlmica Future Shock a vidlice. NereSpektovanie
tohto varovania méze mat za nasledok vazne zranenie alebo
smrt.

VAROVANIE! Stipik vidlice je z vyroby odrezany podla velkosti

ramu. Vidlicu nereZte a nepouzivajte vidlicu, ktora je prili$ kratka

alebo ktora ma inu dizku stipika vidlice nez pévodna. Uistite sa,
Ze velkost zodpoveda velkosti ramu.

Niektoré skrutky st z vyroby oSetrené lepidlom na zavity. Pri
opatovnej montazi skrutiek dodrziavajte pokyny na pripravu
zavitov pre pripravok Loctite a mazivo, ktoré st uvedené

v navode.

Vlozka a hlavové zloZenie pre tlmi¢ Specialized Future Shock
su navrhnuté ako integrovana jednotka a su urcené len na
pouzivanie s kompatibilnymi ramami a vidlicami. Pri montazi
prednej strany bicykla vybaveného tlmi¢om Future Shock
pouZivajte len uvedené sucasti.

UPOZORNENIE: Tasky na prisluSenstvo upevnené na hornej
ramovej rure a uchytené popruhom okolo stipika vidlice pod
predstavcom nie st kompatibilné s timicom Future Shock.
Vedenie popruhu okolo manZety tlmica Future Shock méze viest
k poskodeniu manzety, ktoré ma vplyv na vodeodolnost tlimica
Future Shock.
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= Namazte spodné loZisko (A) a potom ho nasadte na stipik vidlice (B).
Zasufte stlpik vidlice do hlavovej riry (C) a potom namazte horné
loZisko (D) a nasadte ho spolu s kompresnym krizkom (E) na stlpik
vidlice.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze vyrez v kompresnom kruzku
smeruje k zadnej casti bicykla. Dbajte na to, aby vyrez
nesmeroval k predpinacim skrutkdm hlavového zloZenia.
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NamazZte upeviovaciu skrutku objimky hlavového zlozenia (A) a potom
namontujte skrutku, podlozku (B) a val¢ekovu maticu (C). Skrutku zatial
neutahujte.

Nasadte predpinacie skrutky (E] a potom poistné skrutky (D). Zatial ich
neutahujte.

Namontujte zostavu objimky hlavového zloZenia (F) na stipik vidlice tak,
aby hlava upevnovacej skrutky smerovala na pravu stranu bicykla podla
obrazka.

Naneste na zavity polohovacej skrutky objimky hlavového zloZenia (G)

malé mnoZstvo modrého lepidla Loctite a potom skrutku naskrutkujte

cez objimku do stipika vidlice. Pomocou momentového klica a 2,5 mm
Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim momentom 1 Nm (9 in-Lbf].

A

VAROVANIE! Aby sa zaistilo vyrovnanie otvorov na skrutky

v objimke a v stipiku vidlice, pred montaZou polohovacej skrutky
prestrcte otvormi 2 mm Sesthranny klUc. V pripade nespravneho
vyrovnania sa stipik vidlice méZe poskodit. Dalej zaistite, aby
poistné skrutky hlavového zloZenia pred montazou objimky
vycnievali von.

&
-
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Namontujte poZadované mnoZstvo diétanénych vloZiek stipika vidlice (A)
na zostavu vlozky (B).

Namontujte kratku krytku hlavového zloZenia (D) alebo zadnU polovicu
dlhej krytky hlavového zloZenia (C) podla toho, ktorl pouZivate.
Naneste tenkd vrstvu montaznej pasty na karbén po celom povrchu na
spodnej polovici dolnej ¢asti a potom zostavu vlozky nasadte do stipika
vidlice. Nepouzivajte mazivo.

VAROVANIE! Neprekracujte maximalnu vysku 30 mm nad
objimkou hlavového zloZenia/stipikom vidlice. Tato vyska zahfiia
distan¢né vlozky [napriklad 15 mm dlha krytka hlavového
zloZenia + tri 5 mm distanéné vloZky hlavového zloZenia).

A
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A je Ziadne mazivo. Mazivo moze sposobovat preklzavanie vliozky,

VAROVANIE! Uistite sa, Ze medzi st{pikom vidlice a vloZkou nie

ktoré moze mat za nasledok stratu kontroly.

|
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= Nasadte predstavec na vlozku a potom vyrez v predstavci vyrovnajte
podla obrazka na tlmici Future Shock sliziaceho na vyrovnanie.
= Vyrovnajte predstavec a tlmic Future Shock podla predného kolesa;

i . . . v pripade potreby nim v predstavci mierne otocte.
Iné predstavce nez Future Stem: Namontujte vlozku predstavca na « Utiahnite skrutky st{pika predstavca (A) utahovacim momentom

vlo%ku pre \{éet'ky standardné pfedstavce s rozmerom 11/8". Vyrez. vo predpisanym vyrobcom; v pripade predstavcov Future Stem pouZite
vlozke musi byt zarovno so znackou na tlmici Future Shock smerujicou moment 5 Nm (44 in-Lbf).

k zadnej Casti bicykla. Cez vyrez vo vlozke by ste mali byt schopny Citat
text.

Predstavec Future Stem je kompatibilny s predchadzajicou
generaciou tlmicov Future Shock (s vloZkou) aj s novou
generaciou tlmicov Future Shock 3.0 (bez vloZky).
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= A

Tlacte predstavec dolu a pomocou momentového klica a 4 mm = Nasadte dodany 3 mm otvoreny stranovy k(¢ (A) na jednu zo spodnych
Sesthranného bitu utiahnite upeviovaciu skrutku objimky hlavového predpinacich skrutiek dole (B). Pomocou momentového klica a 2,5 mm
zloZenia (A] momentom 4 Nm (35 in-Lbf]. gesthranného bitu utiahnite hornd poistnu skrutku (C) utahovacim
Pomocou 2 mm Sesthranného kltca nastavte spodné predpinacie momentom 1,0 Nm (9 in-Lbf], aby sa zafixovala na mieste. Zopakujte
skrutky objimky hlavového zloZenia (B). Postupne a rovnomerne tieto postup na druhej strane.

skrutky striedavo nastavujte a pritom aktivujte prednd brzdu a koliste POISTNE SKRUTKY NEMAZTE!

bicyklom dozadu a dopredu, az kym sa neodstrani akykolvek pohyb/ = Ak pouzivate dlhi dvojdielnu krytku hlavového zloZenia, namontujte jej
volnost a hlavové zloZenie sa nebude volne otacat. prednu éast (D).

VAROVANIE! Upevnovaciu skrutku objimky hlavového zloZenia

ﬁ neutahujte, ak nie je nainstalovana vlozka. Nespravne

namontovana a pripadne utiahnuta objimka mo6ze sposobit stratu
kontroly a pad.
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= Namontujte hornd krytku. Pomocou momentového klica a 2 mm
Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim momentom 1 Nm
(9 in-1bf).

6.2. VYMENA PRUZINY A PODLOZIEK PREDPATIA
Vymenou pruziny a pripadne podlozZiek predpatia mézete tlmic Future
Shock vyladit podla svojej hmotnosti a uprednostiovanej dynamiky.

Pouzitim podloziek na zvySenie predpétia sa znizuje zanorenie tlmica (sag)
a zvySenim miery stlacenia pruziny sa znizZuje Castost dosiahnutia spodne;j
polohy.

POTREBNE NASTROJE

Momentovy klU¢ s 22 mm zastrckovym bitom alebo 22 mm kénusovy
klac

2 mm a 4 mm Sesthranny klG¢

‘ MIERA STLACENIA PRUZINY

PRUZINA
Mé&kka (modra) 2,3 129
Stredna (Eierna) (predvolena) 2,6 146
Tvrda (2Lta) 2,9 162

Vsetky tieto Gpravy je mozné vykonat s tlmi¢om Future Shock
0 namontovanym na bicykli a bez nutnosti Upravy hlavového
zloZenia.

o Vsetky modely tlmicov Future Shock sa dodavaju
s predinstalovanou strednou pruzinou.

Podlozky predpétia sa nachadzaju v boxe s malymi suciastkami
o pre bicykel. Tlmi¢ Future Shock sa dodava bez akychkolvek
predinstalovanych podlozZiek predpatia.
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6.3. VYMENA PRUZIN A/ALEBO PRIDAVANIE PODLOZIEK

= Pozadovanu pruzinu zlahka namazte zboku a na koncoch a potom
namontujte pruzinu (D) a uprednostfiované mnozstvo podloziek
predpétia (E). PodloZky je moZné umiestnit priamo na pruZinu alebo
s pouzitim maziva do krytky predpatia. Minimalny pocet je nula
podloziek predpétia, ktory zodpoveda minimalnemu predpatiu tlmicov
Future Shock 1.5 a 2.0. Maximalny pocet je pat.

= Pomocou 22 mm zastrckového alebo kdnusového klica odstrante krytku
predpétia (A).
= Odstrante podlozky predpatia (B) (ak boli namontované) a pruzinu (C).

Ak ste predtym namontovali podloZky, uistite sa, Ze Ziadne = Nad pruZinu a podlozky znova namontuijte krytku predpétia (F).
6 z nich nie st zaseknuté v krytke predpitia. V pripade potreby ich Pomocou momentového klica a 22 mm zastrékového bitu utiahnite
vytiahnite pomocou skrutkovaca. krytku predpatia utahovacim momentom 6 Nm (53 in-lbf).

zatlacte spodnu cast tlmica Future Shock dolu, aby sa zaistilo

0 Volné nasadenie je v poriadku. V pripade vyrazného predpatia
spravne vyrovnanie Casti.

UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalnu kapacitu zodpovedajtcu
piatim podlozkam predpétia, inak sa systém moZze poskodit.
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6.4. PRIRUCKA VYLADENIA

Na vyber pruziny a pocet podloziek predpatia, ktoré by jazdec mal pouzit, ma vplyv mnoho premennych vratane hmotnosti jazdca, terénu

a uprednostnovanych urovni tuhosti. Tabulka vam pomoze vyladit si tlmi¢ Future Shock 3.0 na uroven pohodlia, ktort uprednostnujete.

Vyhladajte v tabulke svoju hmotnost a potom zvolte pruzinu, pésobenim ktorej bude vasa hmotnost v prvej az druhej tretine pruhu, ktory danej pruzine
prislicha. Ak napriklad vazite 70 kg (154 Llibier), mali by ste zacat strednou Ciernou pruzinou. Ak vazite 90 kg (198 libier), mali by ste zadat Zltou pruzinou.

Hmotnost jazdca (kg) 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125

Hmotnost jazdca (lb) 110 121 132 143 | 154 165 176 187 198 209 220 231 243 254 265 275

STREDNA 2,6 kg/mm ROZSAH CIERNEJ PRUZINY

MAKKA 2,3 kg/mm ROZSAH MODREJ PRUZINY

Miera stlacenia pruzin v tabulke zodpoveda 0 podlozkam predpétia na dolnom konci rozsahu hmotnosti a az 3 podlozkam predpatia na hornom
konci rozsahu hmotnosti. PouzZitim 4 az 5 podloZiek dosiahnete obzvlast vysoku tuhost; pouzitie tolkych podlozZiek predpatia zo zaciatku vsak

neodporucame.
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6.5. VYMENA MANZETY

Poskodené manzety tlmicov Future Shock je nutné ihned vymenit, aby
sa zabranilo vniknutiu vody, ktoré by mohlo tlmi¢ Future Shock poskodit.
ManzZetu je mozné vymenit bez demontaze tlmica Future Shock; ak

si vSak na vykonanie tejto servisnej operacie netrufate, obratte sa na
autorizovaného predajcu produktov Specialized.

= Odllpnite spodnu Cast manzety z tesniacej krytky (horna vnatorna
vloZka vo vonkajsej rure), posunte poskodend manzetu nahor a stiahnite
ju z vnatornej rary.

= Nasunte novi manzetu smerom dolu na vnutornu raru tak, aby bola
Uplne usadena na vystupku vonkajsej rury.

= Natiahnite spodnu cast manzety do upchavky na tesniacej krytke
(zvyraznené).

= Uistite sa, Ze vystupok je riadne usadeny v upchavke tesniacej krytky
a nedoslo k prekruteniu.

7. SERVIS A UDRZBA

Ak su v manzete hrée, mézete ich odstranit potiahnutim manzety
nahor a jej opdtovnym usadenim v upchavke tesniacej krytky.

UPOZORNENIE: Tasky na prislusenstvo upevnené na hornej
ramovej rure a uchytené popruhom okolo stlpika vidlice nie su
kompatibilné s bicyklami vybavenymi tlmi¢om Future Shock pod
predstavcom. Vedenie popruhu okolo manzety tlmica Future
Shock moze viest k poskodeniu manzety, ktoré ma vplyv na
vodeodolnost tlmica Future Shock.
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Tento bicykel je vykonnostny, presne vyrobeny stroj, ktory vyZaduje
pravidelny preventivnu udrzbu, aby sa zachoval jeho Spickovy stav.

Hoci jazdci m6zu vykonavat pravidelnu preventivnu Gdrzbu, zlozité
postupy vyZzadujlce Speciadlne nastroje a vySkolenie by mal vykonavat

len autorizovany predajca produktov Specialized. VSeobecné informacie
tykajlce sa Udrzby vasho bicykla najdete v prislusnej casti prirucky
vlastnika. Okrem toho by sa pred kazdou jazdou mali vykonavat pravidelné
mechanické bezpecnostné kontroly opisané v prirucke vlastnika.

7.1. ODPORUCANE INTERVALY SERVISU

Autorizovany predajca produktov Specialized vam pri nakupe odporuci
intervaly servisu Specifické pre vas bicykel a Styl jazdy. Sucastou je aj
termin privezenia bicykla spat do obchodu na prvid kontrolu.

Na zachovanie maximalnej miery fungovania a vykonu vasho bicykla je
délezité planovat si odporucany servis a plan dodrziavat. Po absolvovani
servisnych kontrol sa vdam budu zobrazovat ozndmenia v aplikacii. Budu
Specifické pre vas bicykel. Tieto oznamenia budu obsahovat aktualne
informacie o bliziacich sa terminoch servisu. Okrem toho ma predajca
pristup do nastroja Specialized Service Tool, kde si m6Ze pozriet vSetky
naplanované a vykonané servisné aktivity.

7.2. NASTAVENIE INTERVALOV

Pri nakupe nového alebo pouzitého bicykla vam autorizovany predajca
produktov Specialized naplanuje nasledujlci termin servisu. MoZete sa aj
obratit na miestneho autorizovaného predajcu produktov Specialized so
Ziadostou o pridanie novych terminov servisu alebo o Upravu bliZiacich sa
terminov servisu.

7.3. UPRAVY INTERVALOV SERVISU

Ak vam autorizovany predajca produktov Specialized vzdialene upravi
termin servisu, nezabudnite pravidelne kontrolovat aplikaciu Specialized,
aby ste mali aktualne informacie o servise.



7.4. ODPORUCANY CASOVY HARMONOGRAM UDRZBY

V nasledujucom harmonograme udrzby su strucne uvedené klicové kroky potrebné na zachovanie bezpecnosti a vykonu bicykla.

JAZDEC AUTORIZOVANY PREDAJCA ALEBO MECHANIK
ODPORUCANY CASOVY HARMONOGRAM UDRZBY | KonTROLA |
PRED JAZDOU | PO JAZDE FUNKCNOSTI ROCNY SERVIS*
3 - 6 MESIACOV

Skontrolujte brzdy, kolesa a plaste o

Skontrolujte manzetu na tlmici Future Shock o

Vycistite a namazte komponenty pohonu o
Ocistite bicykel a komponenty o

Skontrolujte a nastavte brzdy, kolesa a plaste
Skontrolujte a nastavte hlavové zloZenie a pedale
Skontrolujte a nastavte pohon

Skontrolujte ram, kokpit, oblast na sedenie, kluku a vidlicu (vratane
mechanickych prvkov)

O 00O

Skontrolujte kable a bovdeny a v pripade potreby vykonajte servis
Skontrolujte tlmic Future Shock a v pripade potreby vykonajte servis
Vykonajte servis brzd, kolies a hlavového zlozZenia

Vykonajte servis pohonu a stredového zloZenia

Vykonajte servis kokpitu a oblasti na sedenie

00 0O0O0O

Dajte bicykel profesionalne umyt

* Informacie uvedené vyssie predstavujd odporucania. V zavislosti od vasho Stylu jazdy a podmienok mozu byt potrebné kratsie intervaly servisu.

7.5. PROTOKOLY SERVISU

Aplikacia Specialized poskytuje pristup k Uplnej histérii servisu bicykla vratane moznosti stiahnut si verziu spravy o servise bicykla vo formate PDF,
v ktorej st podrobne uvedené prace vykonané pocas konkrétneho servisného postupu.
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8. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA UDRZBY

Vas bicykel je vykonnostny. VSetku pravidelnd Gdrzbu, riesenie problémoy,
opravy a vymeny dielov musi vykonavat autorizovany predajca produktov
Specialized. VSeobecné informacie tykajlce sa Gdrzby vasho bicykla
najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Okrem toho vykonavajte pred
kazdou jazdou pravidelné mechanické bezpecnostné kontroly popisané
v prirucke vlastnika.
= Velku pozornost vyzaduju diely ramu, ktoré sa nesmu poskodit.
Poskodenie moZe viest k strate Strukturalnej integrity, co moéze mat
za nasledok katastrofické zlyhanie. Také poskodenie moze, ale nemusi
byt zretelné pri kontrole. Pred kazdou jazdou a po kazdom pade by ste
mali na bicykli starostlivo skontrolovat vSetky pripadné skrabance,
porusenie farebnej vrstvy, ohyby ¢i iné znamky mozného poskodenia.
Nejazdite na bicykli, na ktorom ste zistili niektory z uvedenych znakov.
Po kazdom pade a pred dalsim pouzitim bicykla dajte bicykel kompletne
skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
= Prijazde davajte pozor, ¢i nepocut vizganie alebo Skripanie, pretoZe by
mohlo ist o priznak problému s jednym alebo viacerymi komponentmi.
Pravidelne kontrolujte vSetky povrchy na jasnom slnecnom svetle
a zamerajte sa na drobné vlasové praskliny alebo priznaky Gnavy
materialu v bodoch velkého naméahania, ako st zvary, Svy, otvory alebo
miesta kontaktu s dalSimi dielmi. Ak zaznamenate akékolvek vizganie
alebo skripanie, ak objavite zndmky nadmerného opotrebuvania,
pripadne ak najdete akékolvek praskliny (bez ohladu na ich velkost)
alebo akékolvek poskodenie bicykla, okamzite ukoncite jazdu a dajte
bicykel skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
Zivotnost, typ a frekvencia Gdrzby zavisia od mnohych faktorov, ako
su sposob pouzivania, hmotnost jazdca, jazdné podmienky a narazy.
Komponenty sa mézu opotrebuvat v réznej miere v zavislosti od daného
komponentu. Prevody pohonu a brzdové komponenty podliehaju
opotrebovaniu najviac. Opotrebovanie bicykla a jeho komponentov preto
davajte pravidelne kontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.
= Vystavovanie drsnym podmienkam, predovsetkym slanému vzduchu
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(pri jazdach blizko mora alebo v zimnom obdobi), méZe mat za nasledok
galvanicku kordziu komponentov (napriklad hriadela kluky alebo
skrutiek), ktord méZze urychlovat opotreblvanie a skracovat Zivotnost.
Necistoty mozu taktiez urychlovat opotrebuvanie povrchov a loZisk.

Pred kazdou jazdou by ste mali povrch bicykla ocistit. Bicykel by mal
pravidelne absolvovat Udrzbu u autorizovaného predajcu produktov
Specialized, ¢o znamena, Ze by sa mal vy¢istit, namazat, (Ciastocne)
rozmontovat a skontrolovat z hladiska zndmok korézie alebo prasklin.
Ak zaznamenate akékolvek zndmky korozie alebo trhliny na rdme alebo
ktoromkolvek komponente, je nutné prislusnu sucast vymenit.
Komponenty pohonu pravidelne Cistite a mazte podla pokynov ich vyrobcu.
Pri umyvani bicykla nan nestriekajte tlakovd vodu. Aj voda zo zahradnej
hadice moze preniknut tesnenim a dostat sa do komponentov, ako

su kluky, loZiska alebo elektrické komponenty, takze moze dojst

k poskodeniu. Na Cistenie pouzite Cistd vlhku handricku a prostriedky na
Cistenie bicyklov (ak je to vhodné).

Nevystavujte bicykel dlhsi cas priamemu slnecnému ziareniu ani
nadmernému posobeniu tepla, napriklad vo vnutri auta zaparkovaného
na slnku alebo v blizkosti zdroja tepla, ako je radiator.

VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto casti moze
mat za nasledok poskodenie komponentov bicykla, stratu zaruky,
no najma vazne zranenie alebo smrt. Ak sa na bicykli vyskytnud
akékolvek znamky poskodenia, prestante ho pouzivat a okamzite
ho dajte skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.

A

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo Gdrzby
pouzivajte vysoko kvalitny montazny stojan a pocas prepravy
pouzivajte vysoko kvalitny nosic na bicykel.

Pri umiestnovani ramu alebo bicykla do montazneho stojana
upinajte do stojana sedlovku, a nie ram. V pripade upnutia
ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to mo6ze, ale nemusi byt
viditelné, takZe by mohlo dojst k strate kontroly nad bicyklom

a naslednému padu.
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